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Notificacoes efetuadas pelos Estados- -
Membros

Suécia

Esta pagina contém informacdes sobre as notificacdes efetuadas pelos Estados-
Membros nos termos do Regulamento (UE) 2023/2844.

Informacdes nos termos do artigo 17.2, n.2 1

a) Portais informaticos nacionais para comunicar com os tribunais ou outras autoridades

A Suécia nao dispde de um portal informatico nacional equivalente ao introduzido pelo Regulamento
Digitalizacdo. As autoridades suecas dispdem das suas préprias plataformas digitais através das quais prestam
servicos e informagdes. Por exemplo, a Administracao Nacional dos Tribunais sueca (Domstolsverket), a
Autoridade de Execucao sueca (Kronofogdemyndigheten) e a Agéncia Fiscal sueca (Skatteverket) dispdem, nos
respetivos sitios Web, de servicos eletrénicos que os particulares e as empresas podem utilizar para comunicar
com as autoridades.

Por exemplo, o servico eletrénico disponibilizado pela Administracdo Nacional dos Tribunais sueca permite aos
membros do publico apresentar documentos sem os assinar, podendo igualmente ser utilizado como formulario
de contacto e constituindo uma forma de contacto mais segura do que o simples correio eletrénico. Existe
também um servico eletrénico para a assinatura e apresentacao de documentos em formato digital, que permite
aos membros do publico assinar documentos digitalmente e apresenta-los digitalmente aos tribunais e
comissoes judiciais da Suécia. O servico eletrénico pode ser acedido através do sitio Web domstol.se e exige
uma identificacao eletrénica. Outro exemplo é a Autoridade de Execucdo sueca, que dispde de um servico
eletrénico que permite efetuar pagamentos bancérios eletrénicos caso se trate de pagamentos transfronteiricos.
O sitio Web da Autoridade de Execucao sueca disponibiliza informacdes sobre este tipo de pagamentos. A
Agéncia Fiscal sueca dispde igualmente de um servico eletrénico que permite efetuar pagamentos bancdrios
eletrénicos caso se trate de pagamentos transfronteiricos, por exemplo, pagamentos relativos a um certificado
sucessorio europeu. O sitio Web da Agéncia Fiscal sueca disponibiliza informacdes sobre este tipo de
pagamentos. Para mais informacdes, ver a alinea d) abaixo intitulada «Métodos de pagamento eletrénico».

Nao existe um servico eletrénico Unico para todas as autoridades, sendo cada servico disponibilizado através do
sitio Web de cada autoridade, acessivel a todas as pessoas, independentemente do pais em que se encontrem.
No entanto, os pré-requisitos para a utilizacdo dos diferentes servicos eletrénicos podem variar em fun¢do do
tipo de processo e da finalidade do servico. Para mais informacdes sobre a possibilidade de recorrer a
videoconferéncia em processos transfronteiricos, consultar as respostas que se seguem.

b) Legislacao nacional sobre a utilizacao da videoconferéncia em matéria civil e comercial

Sempre que tenha de se realizar uma audicao ou audiéncia em tribunal ao abrigo de qualquer um dos atos
juridicos abrangidos pelo artigo 5.2, aplicam-se ao processo as regras processuais do Coédigo de Processo Judicial
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e da Lei relativa as questdes judiciais (Lei n.2 242/1996), para além das regras diretamente aplicaveis
estabelecidas nos regulamentos.

a)

0 Cédigo de Processo Judicial é aplicdvel a tramitacdo de processos civeis, ou seja, litigios em matéria civil e
comercial. Decorre do capitulo 5, artigo 10.2, do Cédigo de Processo Judicial que o tribunal pode decidir, se
houver motivos para tal, que alguém que tenha de participar numa audicdo ou audiéncia o possa fazer através
de meios de transmissao dudio ou audiovisual. Ao apreciar se existem motivos que justifiguem a participacdo
através de meios de transmissao dudio ou audiovisual, o tribunal tem de ter em conta, nomeadamente, os
custos e os inconvenientes que seriam causados se a pessoa a participar numa audicao ou audiéncia tivesse de
comparecer na sala de audiéncias. O facto de uma parte ou uma pessoa que tenha de participar numa audi¢do
ou audiéncia residir fora da Suécia constitui uma razao habitualmente invocada perante o tribunal para que este
permita a participacdo por videoconferéncia, tendo em conta 0s custos e 0s inconvenientes que uma
comparéncia pessoal implicaria. Em Ultima analise, é o tribunal que decide sobre a questdo. Além disso, a
referida disposicao prevé que se considera que uma pessoa que participa numa audicao ou audiéncia através de
meios de transmissdo audio ou audiovisual comparece fisicamente na sala de audiéncias, o que significa que as
regras processuais aplicaveis a pessoa que participa na audicdo ou audiéncia por videoconferéncia sao as
mesmas gue seriam aplicdveis se essa pessoa tivesse comparecido fisicamente na sala de audiéncias.

As disposicdes do capitulo 5, artigo 10.2, do Cédigo de Processo Judicial implicam igualmente que as regras
nacionais gerais em matéria de direitos e obrigacdes processuais se aplicam a uma pessoa que participe numa
audicdo ou audiéncia por videoconferéncia, nomeadamente no que diz respeito a citacdo ou notificacao de atos
e convocatérias (ver, nomeadamente, o capitulo 9 do Cédigo de Processo Judicial e o artigo 3.2 da Lei relativa a
citacao ou notificacdo de atos), ao direito a interpretacdo e traducdo (ver o capitulo 5, artigo 6.2, e o capitulo 33,
artigo 9.2, do Cédigo de Processo Judicial), ao direito a obtencdo de uma compensacdo pela comparéncia em
audicOes ou audiéncias (capitulo 36, artigo 24.2, e capitulo 37, artigo 3.2, do Cédigo de Processo Judicial), a
sancdes e multas e a sua cobranca em caso de ndo comparéncia numa audicao ou audiéncia (ver,
nomeadamente, o capitulo 9, artigos 7.2 a 10.2, e o capitulo 32 do Cédigo de Processo Judicial) e a recursos de
decisOes judiciais (ver o capitulo 49 do Cddigo de Processo Judicial).

A Lei relativa as questdes judiciais (Lei n.2 242/1996), aplicavel a tramitacao de determinados processos cuja
tramitacdo nao deve ocorrer ao abrigo do Cédigo de Processo Judicial, remete essencialmente para as
disposicdes do Cédigo de Processo Judicial relativas aos direitos e obrigagdes processuais, nomeadamente em
questdes relativas a sancdes e multas e a sua cobranca (artigo 43.9) e a interpretacao e traducao (artigo 48.9). A
lei estabelece igualmente que o capitulo 5, artigo 10.2, do Cédigo de Processo Judicial é aplicavel a participacao
numa audicdo ou audiéncia através de meios de transmissao audio ou audiovisual (artigo 21.9).

Para mais informacdes sobre os direitos e obrigacées de uma pessoa citada ou notificada para comparecer em
tribunal e sobre a forma como é realizada uma audicdo ou audiéncia na pratica, consultar o sitio Web dos
tribunais suecos.

O Regulamento (UE) n.2 606/2013 relativo ao reconhecimento mutuo de medidas de protecao em matéria civil
foi transposto, nomeadamente, pela Lei que contém disposicdes complementares do Regulamento da UE
relativo ao reconhecimento mutuo de medidas de protecdo em matéria civil (Lei n.2 197/2015). De acordo com o
artigo 3.2 da referida lei, a Lei relativa as questdes judiciais (Lei n.2 242/1996) é aplicavel aos processos de
alteracao das medidas de protecao nos termos do artigo 11.2 e aos processos de recusa do reconhecimento ou
da execucao das medidas de protecao nos termos do artigo 13.2 do Regulamento da UE.

b)

Nos termos do artigo 3.2 da Lei que contém disposicdes complementares do Regulamento da UE relativo ao
reconhecimento mutuo de medidas de protecdo em matéria civil, o tribunal de comarca é o tribunal competente
para apreciar processos instaurados ao abrigo do Regulamento (UE) n.2 606/2013 relativo ao reconhecimento
mutuo de medidas de protecdo em matéria civil.

)

Nao existem obstaculos formais a que um tribunal convoque uma audicdo ou audiéncia por sua propria
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iniciativa. Na pratica, porém, as audicdes ou audiéncias sao frequentemente organizadas a pedido das partes ou
apos consulta das mesmas.

d)

As ferramentas de videoconferéncia disponiveis sao a Cisco e a Mividas.
Para mais informacdes, consultar o sitio Web dos tribunais suecos.

e)

E possivel apresentar um pedido de videoconferéncia ao tribunal em qualquer momento antes da audic&o ou
audiéncia. Nao existem requisitos quanto a forma de um pedido deste tipo. Por conseguinte, é possivel
apresentar um pedido ao tribunal por via oral, escrita ou eletrénica. Normalmente, o tribunal pronuncia-se sobre
um pedido em tempo Util antes da audicdo ou audiéncia, mas ndo existem prazos legais. A decisao do tribunal
sobre a forma como uma pessoa tem de participar numa audicdo ou audiéncia ndo pode ser impugnada durante
0 processo, mas apenas no contexto de uma decisao transitada em julgado sobre o processo.

f)

Procede-se a gravacdes de dudio e video de todas as audicdes ou audiéncias, para que estas possam ser
reproduzidas em tribunais de instancias superiores em caso de interposicao de recursos (capitulo 6, artigo 6.9,
do Cédigo de Processo Judicial). Uma vez que as audicdes ou audiéncias sao gravadas, as pessoas que nelas
participam ndo tém, geralmente, de comparecer perante um tribunal de instancia superior para prestar
novamente depoimento. O ficheiro dudio é um documento publico que pode ser disponibilizado ao publico
mediante pedido, se ndo existirem motivos que justifiqguem a manutencao da sua confidencialidade. O ficheiro
de video ndo é disponibilizado ao publico. Apds ser proferida uma decisdo sobre o processo, os videos sdo
destruidos. As regras relativas a gravacao de audicdes ou audiéncias aplicam-se igualmente aos processos
transfronteiricos.

9)

A confidencialidade é garantida através de medidas técnicas e praticas, consoante as circunstancias do
processo. Por exemplo, um advogado pode falar separadamente com o seu cliente através de uma ligacao numa
sala adjacente do tribunal.

h)

No sitio Web dos tribunais suecos (domstol.se), estao disponiveis algumas informacdes gerais sobrecomo
participar numa audicdo ou audiéncia através de gravacao audio e video. As medidas praticas pormenorizadas
adotadas em cada processo sao da responsabilidade do tribunal competente. Nao ha acesso a tecnologia de
conversao de voz em texto.

i)

Em cada processo especifico, sdo fornecidas as partes informacdes sobre a forma como a videoconferéncia tera
lugar. O tribunal é igualmente responsavel por informar a pessoa que participa numa audicao ou audiéncia por
videoconferéncia sobre como o deve fazer. As informacdes abrangem tudo o que a pessoa precisa de saber para
efetuar a ligacao e participar na audicao ou audiéncia. Existe a possibilidade de as pessoas com deficiéncia
auditiva disporem de aparelhos auditivos.

j-m)

As regras processuais aplicaveis a pessoa que participa na audicdo ou audiéncia por videoconferéncia sao as
mesmas que seriam aplicaveis se a mesma tivesse comparecido fisicamente na sala de audiéncias. Para mais
informac0es, consultar a alinea a). As medidas praticas pormenorizadas adotadas em cada processo sdo
determinadas em consulta com as partes.

n)
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O trafego gerado pela videoconferéncia, as infraestruturas de videoconferéncia e os sistemas de
videoconferéncia estdo protegidos, nomeadamente, por cifragem e por barreiras de seguranca (firewalls).

b) Legislacdo nacional sobre a utilizacdo da videoconferéncia em matéria penal

Sempre que tenha de se realizar uma audicao ou audiéncia em tribunal ao abrigo de qualquer um dos atos
juridicos abrangidos pelo artigo 6.2, aplicam-se ao processo as regras processuais do Cédigo de Processo Judicial
e da Lei relativa as questdes judiciais (Lei n.2 242/1996), para além das regras diretamente aplicaveis
estabelecidas nos regulamentos.

a)

0 Cédigo de Processo Judicial é aplicdvel a tramitacdo de processos penais. Decorre do capitulo 5, artigo 10.2, do
Cddigo de Processo Judicial que o tribunal pode decidir, se houver motivos para tal, que alguém que tenha de
participar numa audicao ou audiéncia o possa fazer através de meios de transmissao audio ou audiovisual. Ao
apreciar se existem motivos que justifiquem a participacdo através de meios de transmissao audio ou
audiovisual, o tribunal tem de ter em conta, nomeadamente, os custos e o0s inconvenientes que seriam causados
se a pessoa a participar numa audicdo ou audiéncia tivesse de comparecer na sala de audiéncias. O facto de
uma parte ou uma pessoa que tenha de participar numa audicdo ou audiéncia residir fora da Suécia constitui
uma razao habitualmente invocada perante o tribunal para que este permita a participagcao por
videoconferéncia, tendo em conta os custos e os inconvenientes que uma comparéncia pessoal implicaria. Em
Ultima analise, é o tribunal que decide sobre a questdo. Além disso, a referida disposicao prevé que se considera
gque uma pessoa que participa numa audicao ou audiéncia através de meios de transmissdo dudio ou audiovisual
comparece fisicamente na sala de audiéncias, o que significa que as regras processuais aplicdveis a pessoa que
participa na audicdo ou audiéncia por videoconferéncia sdao as mesmas que seriam aplicaveis se essa pessoa
tivesse comparecido fisicamente na sala de audiéncias.

As disposicdes do capitulo 5, artigo 10.2, do Cédigo de Processo Judicial implicam igualmente que as regras
nacionais gerais em matéria de direitos e obrigacdes processuais se aplicam a uma pessoa que participe numa
audicdo ou audiéncia por videoconferéncia, nomeadamente no que diz respeito a citacdo ou notificacao de atos
e convocatdrias (ver, nomeadamente, o capitulo 9 do Cédigo de Processo Judicial e o artigo 3.2 da Lei relativa a
citacao ou notificacao de atos), ao direito a interpretacdo e traducdo (ver o capitulo 5, artigo 6.2, e o capitulo 33,
artigo 9.2, do Cddigo de Processo Judicial), ao direito a obtencao de uma compensacao pela comparéncia em
audicdes ou audiéncias (capitulo 36, artigo 24.2, e capitulo 37, artigo 3.2, do Cédigo de Processo Judicial), a
sancdes e multas e a sua cobranca em caso de ndo comparéncia numa audicdo ou audiéncia (ver,
nomeadamente, o capitulo 9, artigos 7.2 a 10.2, e o capitulo 32 do Cédigo de Processo Judicial) e a recursos de
decisdes judiciais (ver o capitulo 49 do Cédigo de Processo Judicial).

A Lei relativa as questdes judiciais (Lei n.2 242/1996), aplicavel a tramitacao de determinados processos cuja
tramitacao nao deve ocorrer ao abrigo do Cédigo de Processo Judicial, remete essencialmente para as
disposicoes do Cédigo de Processo Judicial relativas aos direitos e obrigacdes processuais, nomeadamente em
questdes relativas a sancdes e multas e a sua cobranca (artigo 43.9) e a interpretacdo e traducdo (artigo 48.2). A
lei estabelece igualmente que o capitulo 5, artigo 10.2, do Cédigo de Processo Judicial é aplicavel a participacao
numa audicdo ou audiéncia através de meios de transmissdo audio ou audiovisual (artigo 21.9).

Para mais informac0es sobre os direitos e obrigacdes de uma pessoa citada ou notificada para comparecer em
tribunal e sobre a forma como é realizada uma audi¢do ou audiéncia na pratica, consultar o sitio Web dos
tribunais suecos.

e A Decisao-Quadro 2002/584/JAl do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado de detencao
europeu e aos processos de entrega entre os Estados-Membros foi transposta, nomeadamente, pela Lei
relativa a entrega de uma pessoa, pela Suécia, em execucao de um mandado de detencao europeu (Lei
n.2 1156/2003). As audicdes ou audiéncias realizadas nos termos dos artigos 18.2 e 19.2 da Decisao-
Quadro relativa ao mandado de detencdo europeu regem-se pelas mesmas disposicdes processuais que
as aplicaveis durante a fase de inquérito a nivel nacional, que constam, em substancia, do Cddigo de
Processo Judicial.

¢ A Decisdo-Quadro 2008/909/JAl do Conselho, de 27 de novembro de 2008, relativa a aplicacdo do
principio do reconhecimento mutuo as sentencas em matéria penal que imponham penas ou outras
medidas privativas de liberdade para efeitos da execucao dessas sentencas na Uniao Europeia foi
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transposta, nomeadamente, pela Lei relativa ao reconhecimento e a execucdo de penas privativas de
liberdade na Unido Europeia (Lei n.2 96/2015). Nos termos da referida lei, a Lei relativa as questdes
judiciais (Lei n.2 242/1996) é aplicavel aos processos em que se realiza uma audicao ou audiéncia nos
termos do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao.

¢ A Decisdo-Quadro 2008/947/JAl do Conselho, de 27 de novembro de 2008, respeitante a aplicacdo do
principio do reconhecimento mutuo as sentencas e decisdes relativas a liberdade condicional para efeitos
da fiscalizacao das medidas de vigilancia e das sang¢des alternativas foi transposta, nomeadamente, pela
Lei relativa ao reconhecimento e a execu¢do de medidas de vigilancia na Unido Europeia (Lei
n.2 650/2015). Nos termos da referida lei, tanto o Cédigo de Processo Judicial como a Lei relativa as
questdes judiciais (Lei n.2 242/1996) sao aplicaveis aos processos em que se realiza uma audicao ou
audiéncia nos termos do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao.

e A Decisdo-Quadro 2009/829/JAl do Conselho, de 23 de outubro de 2009, relativa a aplicacao, entre os
Estados-Membros da Unido Europeia, do principio do reconhecimento mutuo as decisdes sobre medidas
de controlo, em alternativa a prisdo preventiva foi transposta, nomeadamente, pela Lei relativa ao
reconhecimento e a fiscalizacdo de decisdes sobre medidas de controlo na Unido Europeia (Lei
n.2 485/2015). Nos termos da referida lei, o0 Cédigo de Processo Judicial é aplicadvel aos processos em que
se realiza uma audicao ou audiéncia nos termos do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizac¢do.

¢ A Diretiva 2011/99/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a
decisao europeia de protecao foi transposta, nomeadamente, pela Lei relativa a uma decisao europeia de
protecao (Lei n.2 642/2015). Nos termos da referida lei, a Lei relativa as questdes judiciais (Lei
n.2 242/1996) é aplicavel aos processos em que se realiza uma audicao ou audiéncia nos termos do
artigo 6.2 do Regulamento Digitalizagao.

e O Regulamento (UE) 2018/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018,
relativo ao reconhecimento mutuo das decisdes de apreensao e de perda foi transposto, nomeadamente,
pela Lei que contém disposicdes complementares do Regulamento da UE relativo a apreensdo e a perda
de bens (Lei n.2 968/2020). Nos termos da referida lei, a Lei relativa as questdes judiciais (Lei
n.2 242/1996) é aplicavel aos processos em que se realiza uma audicao ou audiéncia nos termos do
artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao.

b)

E possivel apresentar um pedido de videoconferéncia ao tribunal em qualquer momento antes da audic&o ou
audiéncia. Nao existem requisitos quanto a forma de um pedido deste tipo. Por conseguinte, é possivel
apresentar um pedido ao tribunal por via oral, escrita ou eletrénica. Normalmente, o tribunal pronuncia-se sobre
um pedido em tempo Util antes da audicdo ou audiéncia, mas nao existem prazos legais. A decisao do tribunal
sobre a forma como uma pessoa tem de participar numa audicao ou audiéncia ndo pode ser impugnada durante
0 processo, mas apenas no contexto de uma decisao transitada em julgado sobre o processo.

)

Em cada processo especifico, sao fornecidas as partes informacdes sobre a forma como a videoconferéncia tera
lugar. O tribunal é igualmente responsavel por informar a pessoa que participa numa audicdo ou audiéncia por
videoconferéncia sobre a forma de o fazer. As informacdes abrangem tudo o que a pessoa precisa de saber para
efetuar a ligacdo e participar na audicdo ou audiéncia. Existe a possibilidade de as pessoas com deficiéncia
auditiva disporem de aparelhos auditivos.

d)

A confidencialidade é garantida através de medidas técnicas e praticas, consoante as circunstancias do
processo. Por exemplo, um advogado publico pode falar separadamente com o seu cliente através de uma
ligacao numa sala adjacente do tribunal.

e)

Nos termos da lei, se uma pessoa que ndo tenha completado 18 anos de idade for citada ou notificada para
comparecer numa audicdo ou audiéncia, o tutor do menor ou outra pessoa responsavel pela sua educacao e
formacao tem de ser notificado da citacao ou notificacao do menor, salvo se existirem raz0es especiais para nao
o fazer. Estas razdes especiais podem consistir, por exemplo, no facto de a notificacdao do tutor poder ser
considerada mais prejudicial do que benéfica para o menor ou no facto de a notificacdo do tutor ndo cumprir



manifestamente qualquer funcdo. E aplicavel uma obrigacéo semelhante de notificacdo de um tutor no ambito
de um processo penal guando o menor é citado ou notificado por ter sido acusado de um crime. A obrigacdo de
informar os tutores e outras pessoas é aplicavel independentemente da forma como se realiza a audicao ou
audiéncia, nomeadamente quando esta se efetua por videoconferéncia.

f)

Procede-se a gravacdes de dudio e video de todas as audicdes ou audiéncias, para que estas possam ser
reproduzidas em tribunais de instancias superiores em caso de interposicao de recursos (capitulo 6, artigo 6.9,
do Cédigo de Processo Judicial). Uma vez que as audicdes ou audiéncias sao gravadas, as pessoas que nelas
participam nao tém, geralmente, de comparecer perante um tribunal de instancia superior para prestar
novamente depoimento. O ficheiro dudio é um documento publico que pode ser disponibilizado ao publico
mediante pedido, se ndo existirem motivos que justifiguem a manutencdo da sua confidencialidade. O ficheiro
de video ndo é disponibilizado ao publico. Apds ser proferida uma decisdo sobre o processo, os videos sdo
destruidos. As regras relativas a gravacao de audicdes ou audiéncias aplicam-se igualmente aos processos
transfronteiricos.

9)

E possivel interpor recurso de uma decis&o sobre a participacdo numa audicdo ou audiéncia por
videoconferéncia no ambito da profericdo de uma decisao transitada em julgado relativamente a todos os
processos relacionados com as Decisdes-Quadro 2008/909/JAl, 2008/947/)Al e 2009/829/)Al, a

Diretiva 2011/99/UE e o Regulamento (UE) 2018/1805. No contexto de um recurso, o arguido, suspeito,
condenado ou a pessoa afetada nos termos do Regulamento (UE) 2018/1805 pode alegar que os seus direitos ao
abrigo do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao foram violados. Se o tribunal concordar com a apreciagao,
pode alterar a decisdo a favor do queixoso, remeter o processo ao tribunal de instancia inferior para
reapreciacdo ou realizar uma nova audicdo ou audiéncia a fim de corrigir o erro cometido pelo tribunal de
instancia inferior.

Um procurador pode ordenar a realizacao de uma audicdo ou audiéncia nos termos do artigo 18.2, n.2 1,

alinea a), subalinea i), da Decisao-Quadro 2002/584/JAl relativa ao mandado de detencdo europeu. A conduta e
as decisOes incorretas de um procurador durante a fase de inquérito podem ser objeto de reapreciacao no
ambito das atividades de fiscalizacdo da autoridade sueca competente para o exercicio da acao penal. Nas
audicdes ou audiéncias principais realizadas na Suécia, os tribunais suecos aplicam o principio da livre
apreciacdo das provas (capitulo 35, artigo 1.2, do Cddigo de Processo Judicial). Por conseguinte, nos termos do
direito sueco, regra geral, sao permitidos todos os meios de prova. O facto de, por exemplo, as provas terem
sido obtidas em violacdo de uma determinada norma juridica ndo impede, em principio, a sua apresentacao no
ambito de um processo judicial. Se, no ambito da sua livre apreciacdo das provas, o tribunal identificar razdes
que o levem a p6r em causa a forma como as provas foram obtidas, pode considerar que as informacdes tém
pouco ou nenhum valor probatério. E igualmente possivel conceder uma compensacao pela violacdo que
conduziu a obtencao irregular das provas, por exemplo, através da reducdo da pena. Por conseguinte, as
informacoes obtidas em violagao do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao podem ter pouco ou nenhum valor
probatério ou podem conduzir a uma reducao da pena.

Se os direitos de uma pessoa ao abrigo do artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao forem violados, esta pode
requerer uma indemnizacao pelo exercicio incorreto da autoridade publica [ver o capitulo 3 da Lei relativa a
responsabilidade civil [ver o capitulo 3 da Lei da Responsabilidade Civil Extracontratual (Lei n.2 207/1972)].

h)

As ferramentas de videoconferéncia disponiveis sao a Cisco e a Mividas.
Para mais informacdes, consultar o sitio Web dos tribunais suecos.

i)

No sitio Web dos tribunais suecos (domstol.se), estdo disponiveis algumas informacdes gerais sobre a forma de
participar numa audicdo ou audiéncia através de gravacao audio e video. As medidas praticas pormenorizadas
adotadas em cada processo sao da responsabilidade do tribunal competente. O tribunal é igualmente
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responsavel por informar a pessoa que participa numa audicdo ou audiéncia por videoconferéncia sobre a forma
de o fazer. As informacdes incluem tudo o que a pessoa precisa de saber para efetuar a ligacao e participar na
audicdo ou audiéncia.

j)
Nao ha acesso a tecnologia de conversao de voz em texto.
k-m)

As regras processuais aplicdveis a pessoa que participa na audicdo ou audiéncia por videoconferéncia sao as
mesmas gue seriam aplicdveis se essa pessoa tivesse comparecido fisicamente na sala de audiéncias. Para mais
informac0es, consultar a alinea a).

n)

O trafego gerado pela videoconferéncia, as infraestruturas de videoconferéncia e os sistemas de
videoconferéncia estdo protegidos, nomeadamente, por cifragem e por barreiras de seguranca (firewalls).

c) Despesas relativas aos processos em matéria civil e comercial

As informacdes sobre as custas judiciais constam da Portaria relativa as custas dos tribunais gerais (Portaria
n.2 452/1987). Para informacdes sobre as taxas cobradas por outras autoridades, se for caso disso, ver os pontos
pertinentes abaixo.

Injuncao de pagamento europeia

Nos processos tratados ao abrigo do Regulamento (CE) n.2 1896/2006 que cria um procedimento europeu de
injuncao de pagamento, a apresentacao do respetivo requerimento esta sujeita a uma taxa de 300 SEK, nos
termos do artigo 1.2 da Portaria (Portaria n.2 1094/1992) relativa as taxas cobradas pela Autoridade de Execugao
sueca (FAK). A taxa de apresentacao do requerimento tem de ser paga antecipadamente pelo requerente, nos
termos do disposto no artigo 5.2 da Lei relativa ao procedimento europeu de injuncao de pagamento (Lei

n.2 879/2008). Se a citacdo ou notificacdo da injuncao for efetuada noutro pais da UE, este Gltimo pode, em
alguns casos, cobrar uma taxa pela citacdo ou notificacdo. A taxa é paga pelo requerente.

Nos processos relativos a obtencao de informacdes sobre contas bancérias ao abrigo do Regulamento (UE)

n.2 655/2014 que estabelece um procedimento de decisao europeia de arresto de contas para facilitar a
cobranca transfronteirica de créditos em matéria civil e comercial, é cobrada uma taxa de 300 SEK, nos termos
do artigo 17.2 da Portaria n.2 1094/1992.

Processo europeu para acées de pequeno montante

Nos processos relativos a acdes de pequeno montante, é aplicavel uma taxa Unica que € paga no momento da
apresentacdo do requerimento ao tribunal. Ndo deve ser paga nenhuma outra taxa pelo processo nem por
diligéncias processuais. O montante total aplicdvel ao processo é a taxa de apresentacao do requerimento que,
desde 1 de julho de 2014, ascende a 900 SEK [anexo da Portaria relativa as custas dos tribunais gerais (Portaria
n.2 452/1987)].

Decisao europeia de arresto de contas

As disposic0es relativas as custas judiciais estdao estabelecidas na Portaria relativa as custas dos tribunais gerais
(Portaria n.2 452/1987). As custas cobradas pela apresentacao de um pedido de decisao europeia de arresto de
contas sao de 2 800 SEK. As custas tém de ser pagas no momento da apresentacao do pedido ao tribunal.

Regulamento Sucessdes

A Agéncia Fiscal sueca cobra as seguintes taxas nos termos do artigo 2.2 da Portaria que contém disposicdes
complementares do Regulamento da UE em matéria de sucessdes (Portaria n.2 422/2015) e do artigo 10.2 da
Portaria relativa as custas (Portaria n.2 191/1992):



¢ Pedido de certificado sucessério — taxa de apresentacao do pedido de 1 660 SEK.

¢ Pedido de uma nova cépia autenticada de um certificado sucessério ou de um certificado sucessdério ja
emitido — taxa de apresentacao do pedido de 320 SEK.

¢ Pedido de prorrogacao do prazo de validade de uma cépia autenticada de um certificado sucessério —
taxa de apresentacao do pedido de 320 SEK.

Outras disposicoes

Nao foram identificadas taxas aplicaveis no ambito de outros regulamentos, a saber, o Regulamento Insolvéncia,
os regulamentos relativos aos regimes matrimoniais, o Regulamento Bruxelas Il e o Regulamento Obrigacdes
Alimentares.

Taxas cobradas pela Autoridade de Execucdo sueca pela execucao

Em processos de cobranca de dividas e noutros processos de execucdo, a taxa de base é de 600 SEK, nos
termos dos artigos 5.2 a 6.2 da Portaria n.2 1094/1992. Em processos de penhora individual, é cobrada uma taxa
de base por cada ano do processo.

Em caso de venda judicial de bens méveis, é cobrada uma taxa de venda. A taxa de venda corresponde a 4 % do
preco de compra, nos termos do artigo 11.2 da Portaria n.2 1094/1992.

Em caso de venda judicial de bens iméveis, sdo cobradas taxas de preparacdo e de venda.

A taxa de preparacdo corresponde a 1 % do valor de avaliacdo do bem imdvel. A taxa de venda corresponde a
4 % do preco de compra. A soma da taxa de preparacao e da taxa de venda nao pode ser inferior a 20 % nem
superior a 150 % do montante de base do preco, nos termos do artigo 12.2 da Portaria n.2 1094/1992.

Nos termos do artigo 13.2 da Portaria n.2 1094/1992, é cobrada uma taxa especial quando uma medida adotada
no ambito do processo implica um custo especial para o Estado. A taxa é igual ao custo. Por exemplo, uma taxa
especial pode ser uma taxa de armazenamento apds um despejo. Nao é cobrada qualquer taxa especial pelas
despesas do Estado, por exemplo, pela citacao ou notificacao de atos ou pelos intérpretes, nos termos do
artigo 14.2 da Portaria n.2 1094/1992.

Para as taxas aplicaveis noutros casos, ver o artigo 17.2 da Portaria n.2 1094/1992.
Responsabilidade do requerente pelo pagamento de despesas

Regra geral, a Autoridade de Execucdo sueca cobra as despesas ao requerido/devedor. Se ndo for possivel
cobrar as despesas ao requerido/devedor, o requerente é normalmente responsavel pelo seu pagamento (ver o
capitulo 17, artigos 2.2 a 4.2, do Cddigo de Processo Executivo).

Nos processos relativos a penhora para efeitos de pagamento de pensao de alimentos e ao pagamento de uma
indemnizacdo por danos resultantes da pratica de um crime, o requerente nao é responsavel pelo pagamento
das despesas de execucao (ver o capitulo 17, artigo 3.2, segunda frase, e o capitulo 7, artigo 14.2, n.os 1 e 4, do
Codigo de Processo Executivo).

A Autoridade de Execucao sueca pode solicitar ao requerente o pagamento antecipado da taxa (ver o
capitulo 17, artigo 5.2, do Cédigo de Processo Executivo e o artigo 4.2, primeira e segunda frases, da Portaria
n.21094/1992.

d) Métodos de pagamento eletrdnico

Existem dois métodos alternativos de pagamento das taxas de apresentacao do requerimento cobradas ao
abrigo da Portaria relativa as custas dos tribunais gerais (Portaria n.2 452/1987). Um deles consiste no
pagamento através de cartdo de débito/crédito e o outro consiste na realizacdo de um depdsito na conta do
Banco Giro dos tribunais suecos. Ambos os métodos de pagamento estao disponiveis no sitio Web dos tribunais
suecos. E possivel proceder ao pagamento através de cartdo de débito/crédito fora das fronteiras da Suécia. Do
mesmo modo, estao disponiveis informacdes sobre o IBAN e o BIC nos documentos de pagamento criados no
servico de pagamento. Com estas informacdes, os cidadaos estrangeiros podem efetuar pagamentos aos
tribunais suecos. As informacdes necessarias para os cartdes de débito/crédito podem ser consultadas no
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servico de pagamento. O Banco Giro e as informacdes de referéncia para o pagamento sdo criados pelo servigo
de pagamento no momento em gque o pagamento é efetuado.

A Agéncia Fiscal sueca oferece a possibilidade de efetuar pagamentos bancdrios eletrénicos caso se trate de
pagamentos transfronteiricos, por exemplo, para efeitos de pagamento de um certificado sucessério europeu.
Para mais informac0es sobre este tipo de pagamentos, consultar o sitio Web da Agéncia Fiscal sueca.

A Autoridade de Execucao sueca oferece a possibilidade de efetuar pagamentos bancérios eletrénicos caso se
trate de pagamentos transfronteiricos. Para mais informacdes sobre este tipo de pagamentos, consultar o sitio
Web da Autoridade de Execucao sueca.

Artigo 17.2, n.2 2 - Notificacao da utilizacao antecipada do sistema
informatico descentralizado

A Suécia nao esta preparada para dar inicio a utilizagdo antecipada do sistema descentralizado no ambito da
cooperacao prevista no Regulamento Digitalizacao.

Artigo 17.2, n.2 2 — Notificacao da utilizacao antecipada da
videoconferéncia em matéria civil e comercial

A Suécia nao estd preparada para comecar a aplicar antecipadamente o artigo 5.2 do Regulamento Digitalizacao.

Artigo 17.2, n.2 2 — Notificacao da utilizacao antecipada da
videoconferéncia em matéria penal

A Suécia nao estd preparada para comecar a aplicar antecipadamente o artigo 6.2 do Regulamento Digitalizacao.
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qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.
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